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Ubersicht Aufoauplan

Hilfsmittel fur die Montage

Flr die Montage bendtigen Sie:

O O

2 Personen

® ]

Wasserwaage

Schraubendreher

Akku-Schrauber / Bohrmaschine

Der Aufbauplan

Jeder Kommission liegt
ein Aufbauplan mit
Frontansicht der Wohn-
wand bei.

Sortieren Sie die
Verpackungseinheiten
nach der Zeichnung.
Die Korpuselemente
sind werkseitig vormon-
fiert. Zubehorteile,
Regalelemente und
Beleuchtungen mussen

jedoch montiert werden.
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Beleuchfung

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehér)

Indirekte-Bel.

7,68 Watt

FUr Typen:

0111

0112

Dieses Produkt enthdilt
Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-92135, 4097443

G
/II\; E

Indirekte-Bel.

5,44 Watt

Far Typen:

6111

6112

Dieses Produkt enthalt
Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-92136, 4097442

@ % @

Indirekte-Bel.

3,52 Watt

FUr Typen:

4171

4172

Dieses Produkt enthailt
Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-92137, 4097441

(@ % @

Indirekte-Bel.
6,4 Watt

FUr Typen:

7111

Dieses Produkt enthalt
Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-92138, 5592041

[
/I,\§ E %

oy a2 My
3 E/uqmnn\E
MaRBeincm 2xH 124 2x H 86 2x H 57 2x B 21 2x H 83
Typen-Nr. 9611 9612 9613 9614
Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Paneel-Bel. Vitrinen-Bel.
3,68 Watt 3,36 Watt 5,12 Watt 7,04 Watt
FUr Typen: FUr Typen: FUr Typen: Far Typen:
4182 6161 2162 0073
0074
Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthait
Lichtquellen der Lichtquellen der Lichtquellen Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>. Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-94080, 3466142 Halemeier 1000-94081, 3466141 | Halemeier 1000-94082, 3466143 | Halemeier 1000-94246, 4097542
NRTUTRTIAY] \ I N
MaReincm B 121 B111 B 160 2xH113
Typen-Nr., Q721 Q722 Q723 9811
Vitrinen-Bel.
5,44 Watt
FUr Typen:
8186
8187

Dieses Produkt enthdlt
Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse <F>.
Halemeier 1000-94247, 4097541

MaReincm H 85

Typen-Nr.

9812

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED Strips nicht austauschbar,

da sie als Schutz vor elektrostatischer Entladung (ESD) und zur Kiihlung der LEDs

fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt werden mussen. Somit
gewdhren wir eine durchgehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.

3
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Beleuchfung

Verkabelung Beleuchtung (optionales Zubehor)

Bei diesem Modell gibt es keinen klassischen FulBschalter. Anstatt dessen wird ein Berlhrungsschalter
eingesetzt. Folgende Arikel werden Ihnen geliefert:

N/ \/ \/ -
/1N /1

Vorschaltgerdt mit Zuleitung und Verteiler (15/30W) BerUhrungsschalter LED-Beleuchtung

1. Der Schalter wird an der Hinterkante einer Aulenseite des Mobels montieren. Die Position ist im
allgemeinen frei wahlbar. Schieben Sie den Beruhrungsschalter auf und fixieren Sie diesen mit Hilfe
der bereits vormontierten Schraube am Schalter. (Abb. 1)

Allgemeine Montage Isolationsfolie im
Innenbereich

(Kein Klebeband zur
Touchschaltermontage!)

vormontierte Innen -

BerUhrungsfliche Sechskantschraube

Schalter

Hinterkante
AuBenseite

Ansicht AuBenseite Ansicht Innenseite

2. Der Ein- / Ausschalter wird zwischen dem Vorschaltgerat
und dem Sechsfach - Verteiler angeschlossen. Dazu
frennen Sie zuerst den Verteiler vom Vorschaltgerdt. (Abb. 2)

3.A Verkabelung bei der Verwendung eines Beruhrungsschalters

LED-
+ + Beleuchtung
<+—>
Vorschaltgerdt mit Zuleitung Berdhrungsschalter Sechsfach-
(15/30W) Verteiler

3.B Verkabelung bei der Verwendung eines 4-Kanal Funkdimmers (Optional / Beruhrungsschalter entfdilt)

LED-
Beleuchtung

N\
Vorschaltgerdt mit Zuleitung 4 Kanal Sechsfach-
(15/30W) Funkemfpanger Verteiler
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Beleuchfung

Der Touchschalter darf keinesfalls in direkter Berdhrung mit metallischen Gegenstdnden stehen!
(z.B.: metallische Korpusverkleidungen 0.4.)

Die Isolierungsfolie im inneren des Touchschalters darf nicht entfermnt werden!
llKurzschlussgefahr!!

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats
Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle Elekiro-
arbeiten durfen nur von quadlifizierten Personen ausgefuhrt werden. (Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)




KNUD

Beleuchfung

Kombi Nr. 20

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 20

1I'SR—
FSR |1
LED||| [LED]
|
LED| [LED] &
S [—) (—J (=]
I ! ! ﬂ |
— [vie
> TFO 6-F

LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter

Funkschalter

Verldngerungskabel (optional)

6-Fach -
m Verteiler

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden

B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

6
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Beleuchfung

Kombi Nr. 22

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 22

[
TSR |—
FgR' [LEDI|| || LED

LED] [LED

> TFO 6-F

%ﬁ
LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter

Funkschalter

Verldngerungskabel (optional)

6-Fach -
m Verteiler

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden

B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Beleuchfung

Kombi Nr. 24

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt!
Alle Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen
ausgefuhrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

B

|

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination Nr. 24

m
TSR
FSR
[ LED||||[LED
1 = [6-F
|| LED| [LED]
L |
| | | | |
(—1 [—]
| [wie
=T> [TFo}— 6-F

=l o
LED-Stripe / Spot Trafo mit Zuleitung Touchschalter
[6F | 6-Fach - . Funkschalter
Verteiler Verléngerungskabel (optional)
Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Beleuchfung

B

Montage Beleuchtung bei Element 0073 / 0074 / 8486 / 8187

HA #a

B67 H208 T38 B86 H155 T38
0073 li. 0074 re. 8186 Ii. 8187 re.

@ Demontage Front

N

=

Montageplatte

Topflband

Tar

A
Vitrinenbereich
- ‘\
I
o T |
14
J 1
| Glasboden
herausziehen
|6sen der
s Fixierungsschrauben
am Glasbodenhalter
-

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehdr): @8mm Bohrung in Riickwand zur Kabelverlegung

Vitrinen- ) 8 Vitrinen-
bereich bereich

/

Durchbohrung nur

bei Beleuchtung
(Zubehdr) bohren!

9
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Beleuchtung

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Einkleben der Beleuchtungsprofile

Ruckwand

LED
Strip

Zulage als

| /'A
Abstandsmal

7 = i
L~ Schutzfolie vomn
Klebeband des
Kabel durch Beleuchtungsprofil
Bohrungen abziehen und auf

ziehen Seite kleben.

Querschnitt Korpus

Ruckwand |

LED S’rripj Zulage
|
|

Seite

<= |1 ﬂ [—N

Seite

Beleuchtungsprofil
Vitrinenenbereich

|

J.I_l

I.I.l
EPosiTion Beleuchtungsprofil

Der Schenkel des Beleucht-
ungswinkel darf nicht in die
Ruckwandfuge hineinreichen.

|

[

Glasbdden durch

. die Glasbodenhalter

bis zum Beleucht-
ungsprofil schieben

anziehen der
Fixierungsschrauben
am Glasbodenhalter

%\

10
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Beleuchfung

Montage Beleuchtung bei Element 4182/ 6161

-\ ] i B —

2N ==

B182 H82 T44 B163 H117 T44
4182 6161

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Kabeldurchfuhrung in Riickwand bohren / Montage Beleuchtung

@8mm Bohrung
in Ruckwand

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Beleuchtung

——

Ruckwandbohrung
Zuleitung Beleuchtung
Beleuchtungsprofil

p—

A\

==

Beleuchtungsprofil vor die Ruckwand positionieren,
Schutzfolie abziehen und Profil auf Boden klelbben

Position
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht

Ruckwand

11
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Beleuchfung

Montage Beleuchtung bei Element 7111

B115 H146 T38
7111

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Kabeldurchfuhrung in Rickwand bohren

Ruckseite
|_———7 K
I — orpus
" / @8mm Bohrung
in Ruckwand
—
| — Oberkante Mittelooden

@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Beleuchtung

LED Beleuchtung vorsichtig von vormne
hinter das Hirnholzpaneel fuhren und die Strips
um die hintere Aufdopplung des Paneels legen

i
-

e
T

L] ]

Zuleitung LED Beleuchtung

[
—
]

Ansicht Ansicht Paneel Aufdopplung
Vorderseite Ruckseite Hirholzpaneel
Paneel

Paneel LED Beleuchtung

Hirmholzpaneel
*~~Paneel Aufdopplung

Zuleitung LED Beleuchtung
durch Bohrung fuhren

12
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Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

Stellfldche vermessen und festlegen

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen,
vermessen Sie genau die Stellfldche und —

Uberprdfen Sie den Platzbedarf, ‘ von Wand zu Wand R
p links oder rechts bundig
\\ q mittig b
7 2722
7/

Montage SockelfuBe

Bohrung Unterboden

Zapfenelement

\ @4 x 13mm

RW-Schrauben

\ Gleitelement

Unterboden

|

Bohrung =

Zapfenelement
e Unterboden
Gleitelement ’ — \
@4 x 13mm
RW-Schrauben é)
—e
&3
@ Abdeckkappe
Gleiter mit
InnensechskantschlUssel

im Korpus verstellen

13
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Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

Wandbefestigung

Alle Tiren- und Schubkastenelemente mussen an der Wand befestigt werden!
Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim Offnen der Tiiren, oder
herausziehen der Schubladen, nach vorne. Beachten Sie dies auch
wdhrend der Montagel!
Bei nicht vorschriftsmdaBiger und /oder nicht fachmdannischer Montage wird bei Personen- oder
-Sachschd@den keine Haftung ubernommen.

Wandmontage bei hohen Standelementen (Kippsicherung)

@ Ausrichtung des Mobels

Hoheneinstellung
mit Innen- —
sechskantschllssel

Abdeckkappe

/ UND  ODER
t :§ Hoheneinstellung durch

————
@*‘“‘“ drehen der FliBe per Hand

@ Montage Kippsicherung

<X

@6mm Wandbohrung

Montagewinkel
@4x17mm Schraube
@6x30mm NylondUbel

\

@5x50mm Schraube

\/
Wandmontage von Standelementen (Kippsicherung) / Hangeelemente

‘ Montage mit durchgehender Wandschiene

@8mm Wandbohrung \

‘\' @8rmm Nylondbel —_—
\0

Aufhdngeschiene
@5,5x60mm

Zylinderkopfschraube

Um ein kippen des Mébels zu verhindern, muss dieses an die
Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu die Aufhénge-
beschldage! Die Aufhdngeschiene muss unbedingt an beiden
Seiten mit je 2 Schrauben angediibelt werden! Die Befestigungs-
mittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbau-
wdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

14
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Aufstellen der Wohnwand / Wandbefestigung

‘ Montage mit geteilter Wandschiene
@8mm Wandbohrung

Sy @8mm Nylondibel ———— /f
3 130mm Aufhéngeschiene —— &= Q( /J
R @5 5x60mm ' \,

Um ein kippen des Mdbels zu verhindern, muss dieses an die Wand montiert werden. Verwenden Sie hierzu
die Aufhdngebeschlage! Die Aufhdngeschiene muss unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange-
dibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwdnde
verwenden Sie entsprechende Spezialdiibel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)

@ Korpus ausrichten

- L— Abdeckkappe
L—Tiefeneinstellung = Um die Kippsicherung zu gewahrleisten,

achten Sie darauf, dass der Aufhdnge-

beschlag zu jeder Zeit in die Aufhdnge-

=0
° / @ @ \
Os . .
~—Hoheneinstellung ‘
schiene eingreifi!

=2
===
| Haken- | d
/ = = Aufhdngebeschiag | [
= = o
<= = Aufhdngebeschlog/
Aufhéngeschiene — || 2
=

C=D—||

Querschnitt
Vitrinenelement

e

<2

Abdeckkappe

Hoheneinstellung
UND / ODER

mit Innen-

sechskantschllssel
/§
—————

Fehlerhafte Montage kann zum Umstiirzen des Elements flihren! Aufhdngeschienen missen
unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angediibelt werden! Die Befestigungsmittel
und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwénde verwenden
Sie entsprechende Spezialdibel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

15
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 0111 /0112

< Gezeigt wird in dieser Anleitung die Montage
4 des Elements 0112, Das Element 0111 muss
entsprechend spiegelbildlich montiert werden!

B106 H211 123 B106 H211 123
0111 0112

@Nur_bgi_Bglgughiung (optionales Zubehor): Montage LED Beleuchtungsstrips

2
\ Schutzfolie e
| fid vordere Blende
h Aufdopplun | * i
= PRINS R i
11y
LED - Beleucht- i
ungsstrips * i
- T e |
S~
h Schutzfolie der
Beleuchtungsstrips
abziehen und hinter
™~ ~ der vorderen Blende
auf die Aufdopplung
h kleben.
SN
Bel ht / Position
eleuchiungs- Beleuchtungsprofil M
zuleitung nach Seitenansicht
unten richten
~]
Glasboden in Paneelnut schieben und verschrauben
. 4Ax25mm
Ansicht \ o
Paneelvorderseite "

W

Clo
00,
Qe
S,

? RW Schraube

114

s

©
Q
(2]
o3
o}
o)
@
-

O
AARE
\

Ansicht
Paneelrlickseite

=

\
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Paneel - Monfage

@ Montage Aufhdngeschienen / Paneel einhdngen
/y @5,5x60mm
I

N
N

W Va V.

A

Jede Aufhdnge-
schiene muss unbedingt
mit 2 Schrauben

angediibelt werden! -

Zylinderkopfschraube

130mm

Aufhdngeschiene

@8mm
Wandbohrung ~ _®

\

&

@8mm
Nylondubel

2 Aufhdngeschienen enfsprechend den Aufhdngebeschldgen
des Wandpaneels an die Zimmerwand montieren

S

<

Einstellung Hangebeschlag

A

Achten Sie darauf, dass

die Aufhdngebeschidge

ZU jeder Zeit voll in die

Aufhdngeschiene eingreift!

Aufhdngeschiene
1 Tiefeneinstellung

t Hoheneinstellung

Aufhdngebeschlag
Neigungsverstellung

Tmm LUFT"
zwischen

Paneel und
Korpus

17
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Paneel - Monfage

@ Montage untere Paneelblende

£ RN )
\

Vorbohrungen
~~ unter Korpus

| — Montagewinkel

@3,5x16mm
~~ LIKO Schraube

-

\

%\ ~
/
Vorbohrungen @3,5x16mm
Paneel LIKO Schraube
Paneel und

Blende bundig
Distanz einstellen ﬂ

18
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 6111/ 6112

Gezeigt wird in dieser Anleitung die Montage
des Elements 6111. Das Element 6112 muss
entsprechend spiegelbildlich montiert werden!

B106 H115T1T23 B106 H115T23
6111 6112

©

(optionales Zubehdr): Montage LED Beleuchtungsstrips

2
\ Schutzfolie 7=

vordere Blende—|

Aufdopplung —I |

LED - Beleucht-

[ ungsstrips ‘\ *

ipsiyslslpsipsliysiyiysipsipsiysipsipsipsion Wi

h Schutzfolie der
Beleuchtungsstrips
abziehen und hinter
der vorderen Blende
auf die Aufdopplung
kleben.

Position
Beleuchtungsprofil
Seitenansicht [

Beleuchtungs-
zuleitung nach

unten richten

7~
-

d

(A Beleuchtungszuleitungen durch X

untere Paneelbohrung ziehen

@ Glasboden in Paneelnut schielbben und verschrauben

Ansicht
Paneelvorderseite
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Paneel - Monfage

@4x25mm )
Ve RW Schraube Glashtilse
y .
C % _
/? T )
0 g \
Ansicht Glasboden Schraubleiste

Paneelriickseite

@ Montage Aufhdngeschienen / Paneel einhdngen
@8mm

130mm Wandbohrung _®

Aufhdngeschiene

@5,5x60mm N g
Zylinderkopfschraube / N 7

- @8mm

@/ Nylondiibel

2 Aufhdngeschienen enfsprechend den Aufhdngebeschldgen
des Wandpaneels an die Zimmerwand montieren

A

\
S~
L~
T~ U~ > Jede Aufhdingeschiene muss unbedingt
'\

\[]]\ > mit 2 Schrauben angediibelt werden!
\ 4

Aufhdngeschiene

1 Tiefeneinstellung

t Hoheneinstellung

c
\ Aufhéngebeschlag

Neigungsverstellung

- Achten Sie darauf, dass
die Aufhdngebeschidge
ZuU jeder Zeit voll in die

. Aufhdngeschiene eingreifi!

20
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Paneel - Monfage

Wandpaneele 4171/ 4172

' — Gezeigt wird in dieser Anleifung die Montage
— '.:’ des Elements 6111, Das Element 6112 muss

entsprechend spiegelbildlich montiert werden!

B170 H77 123 B170 H77 123
4171 4172
@Nur_bgi_Bglgughiung (optionales Zubehor): Montage LED Beleuchtungsstrips
2\
Schutzfolie e
vordere Blende—| e
R i
Aufdopplung — {11 | i
T I |:
I
LED - Beleucht- i
ungsstrips * i
i
h Schutzfolie der
Beleuchtungsstrips
abziehen und hinter
der vorderen Blende
auf die Aufdopplung
kleben.
Beleuchtungs- Position
zuleitung nach Beleuchtungsprofil
unten richten Seitenansicht

Beleuchtungszuleitungen durch
untere Paneelbohrung ziehen

@ Glasboden in Paneelnut schielbben und verschrauben

:

Ansicht

Paneelvorderseite \
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Paneel - Monfage

@4x25mm
RW Schraube

Glashulse

?

Ansicht
Paneelriickseite

Glasboden Schraubleiste

@ Montage Aufhdngeschienen / Paneel einhdngen

Z8mm
130mm Wandbohrung ~ _®
A Aufhéngeschiene % 5

@5,5x60mm N g
V/ Zylinderkopfschraube / N 7
i / - @8mm
@/ Nylondiibel

2 Aufhdngeschienen enfsprechend den Aufhdngebeschldgen
des Wandpaneels an die Zimmerwand montieren

A

Jede Aufhdngeschiene muss unbedingt
mit 2 Schrauben angediibelt werden!

Aufhdngeschiene

’ Tiefeneinstellung

t Hoéheneinstellung

Aufhdngebeschlag

Neigungsverstellung

zu jeder Zeit voll in die Aufhdngeschiene eingreift!

g Achten Sie darauf, dass die Aufhdngebeschldage
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Paneel - Monfage

Wandpaneel 2161/ 2162

| 3 ] | ]
| |

| |

A ___ A ___
B168 H29 124 B168 H29 123

2161 2162

Entfernen Sie die Verpackung von den Mobelteilen und legen die Teile auf eine plane, saubere und weiche
Unterlage.

Falls keine Beleuchtung montiert wird, k&dnnen Sie mit Punkt 3 fortfahren.
Zur Montage der Wandpaneel - Beleuchtung stellen Sie zunéchst die Offnung flr die Anschlussleitung her.

Auf der Ruckseite befindet sich eine Vorbohrung. Diese bohren Sie mit einem @8 mm Bohrer vorsichtig und
mit Verwendung einer Zulage (um Ausrisse zu vermeiden) durch. (Abb. 1)
Achten Sie darauf, dass der Stecker des Kabels durch die Offnung passt.

. o RUckseite

@8mm Vorbohrung
zur Montage der
Beleuchtung

Hangebeschlag

Zur Montage der Beleuchtung die @8mm Vorbohrung
vorsichtig und mit Verwendung einer Zulage durchbohren

Abb. 1

-
O

| — I

Montieren Sie, wie in der unteren Abbildung dargestellt, das Ruckwandpaneel mit dem Glasboden und
der Abschlussleiste. Verwenden Sie hierzu die mitgelieferten Holzdlbeln und die @4x60 Schrauben. (Abb. 2)

R

Hangebeschlag Rickseite Hangebeschlag
: Vorbohrung zur Montage Stellschraube
der Beleuchtung zur Neigungsausrichtung
1o
Iy —— |
‘t| Holzdulbel 8x35 t Holzdubel 8x35 | t Abb. 2
zum Positionieren Glasboden zum Positionieren

| 1 1 1 L

Abschluss-
osonss- 1| |

l lSchrouben 4x60 mm l
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Paneel - Monfage

e Nach der Montage des Paneels schieben Sie das Kabel der Beleuchtung durch die zuvor erstelite Offnung
von vormne nach hinten.(Abb. 3)

Entfernen Sie von der Ruckseite der Beleuchtung die Schutzfolie des Klebesteifens und kleben
die Leucht auf die Glasscheibe. Achten Sie darauf, dass die Beleuchtung dicht am Paneel anliegt. (Abb. 3)

Verbinolen Sie hinter dem Paneel die Kabel mit Verteiler und Vorschaltgerat.

Paneel

Beleuchtun
| | Z | | |

1 ! =4

Glasboden

Klebestreifen

Beleuchtung
Klebestreifen

G

kaboden

) Abb. 3
v
@ Positionieren Sie das Paneel an die Zimmerwand.
Montage Aufhdngeschiene
e 2stuck.
N Aufhdngeschienen @8mm

- entsprechend den Wandbohrung \%
- xAufhdngebeschldgen des 130mm- -
Wandpaneels an die Aufhdngeschiene =)
Zimmerwand montieren

A P
NylondUbel

Jede Aufhdngeschiene
muss unbedingt mit
2 Schrauben
angediubelt werden!

@5,5x60mm
Zylinderkopfschraube

24



KNUD

Paneel - Monfage

Einhdngen des Wandpaneels

-1
K 130mm

Aufhdmgeschiene

Wandpaneel

@ Einstellungsmoglichkeiten
Einstellung Hangebeschlag Neigungsverstellung

Kantung zum Einh&dngen
des Paneels auf
die Aufhdngeschiene

q Tiefeneinstellung zum
heranziehen des

Beschlags / Paneels

an die Zimmerwand

T
{SNe)

1T

Hoheneinstellung
(Kreuzschraubendreher Randelschraube
verwenden!!)

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels flihren!
Aufhdngeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmitiel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Zubehor

Sockel 1045

a ................. a

B12 H13 T4
1045

. Entfernen Sie die Verpackung
sowie die Fronten des Mobels.
Legen Sie das Element mit
der Oberseite nach unten
auf einer planen, sauberen
und weichen Unterlage.

. Zeichnen Sie die Position der
Kufen an. Hierzu verwenden
Sie die mitgelieferte Schalo-
lone und halten diese an der
vorderen und seitlichen Kante
des Unterbodens bundig an.
(Abb. 1)

. Verschrauben Sie die Kufen
mit jed Stuck @4x25mm
RW-Schrauben. Drehen Sie
anschlieBend die Sockel-
schrauben in die hierfur
vorgesehenen Gewinde-
bohrungen der Kufen.
(Abb. 2)

4. Bei einigen breiten Elementen
ist es notwendig, den Korpus
mittig zu unterstutzen.

Hierzu ist in diesem Kufen-
element eine Korpusstutze
mit Grundplatte enthalten.
Verschrauben Sie die Grund-
platte mit 4 Stick @4x20mm
RW-Schrauben. (Abb. 3)

. Drehen Sie das Mébel und
richten es durch drehen der
Stellschrauben wagerecht
aus.

. Setfzen Sie die Front wieder
ein.

Schablone

Schablone

=

Unterseite - Unterboden

i

>

c&gen

= =

Schablone

%

Werkome

(Abb. 2)

RW - Schraube
4 x 25mm

7

Sockel-
schraube

I l
1 '
L]
T 1

=

| |

/‘

(Abb. 3)

Stellschraube

@4 x 20mm
RW - Schraube

a

=

A/l;
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Montage Mobelgriff

Mobelgriffschraube

M4x20
Bohrung Tur
] —— Modbelknopf
:I o / =
TP= /

W

Klappenhalter

) Durch drehen der Stellschraube am Klappenhalter kann die
Offnungsgeschwindigkeit der Klappe eingestellt werden. Stellen Sie die
Stellschraube so ein, dass die Klappe sanft nach unten offnet.
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Einstellung - Korpusaufhdngelbeschlage

J‘
\ Tiefeneinstellung

t Hoheneinstellung " :

Abdeckkappe /

N

\

Einstellung - Paneel - Aufhdngebeschlage

Aufhdngebeschlag &l
‘ Hoheneinstellung = Nl ®
\ Tiefeneinstellung i
Aufhdngeschiene
& QQ@
QQQ °
b
b
b o °
\ Randelschraube zur -
\ Paneel - Neigungsverstellung

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Elements flhren!
Aufhdngeschienen miussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eighung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Beschlagseinstellungen / Allgemeine Monfage

Tdren

Turen einstellen

Bevor Sie die Turen nachstellen, prufen Sie, ob der
Korpus richtig ausgerichtet ist.

Hinweis:
Falls ein Tip-On Beschlag verwendet wird, ist dieser
vor dem Ausrichten einzusetzen.

Ist ein Nachstellen notwendig,
kdnnen Sie die Turen wie in Abb.1 einstellen.

Schubkasten ausbauen

Wie Sie die Schubkdasten zu entnehmen sind, ist

in der Abb. rechts beschrieben.Nach dem end-
gultigem Einbau desSchubkastens bitte die
Hoheneinstellung und Nivellierung nicht vergessen.

Entsichern Aushangen 2

1

— Schubkasten anheben
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Speisetische

Speisetisch 1586 / 1587

L ]60 B 95 H 76 L ]90 B 95 H 76 Montage mit zwei Personen durchfUhren!
1 586 1 587 Carry out assembly with two people!

Montage Distanzleisten auf Unterseite der Speisetischplatte

Je Distanzleiste 8 Stiick /

@5 x 30mm
Pan-Head Schrauben
7 Distanzleisten
Unterseite

Tischploﬁe\
@3 } T
Vorbohrungenxi@ v

@8 x 25mm
Halbrundkopfschraulbben

Distanzleisten

Unterseite
Tischplatte
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Speisetische

@ Nur bei Beleuchtung (optional): Herausziehen der vormontierten Zuleitung der Beleuchtung

e

Nur bei Beleuchtung (optional): Vorbereiten der AKKU - Einheit

\.\

N Schutzfolie

abziehen
o i AKKU-
2 Stick Einheit
ol | | Klettbander e
’f . /" auf AKKU-Einheit
"\/ kleben

N

Beachten Sie die Produki-
informationen, die der
AKKU-Einheit beiliegen!

Ein Anschluss des Ladegerdats
schaltet die angeschlossene
Leuchte automatisch ab.

@ Nur bei Beleuchtung (optional): Montage und Anschluss AKKU - Einheit

AKKU-Einheit

Schutzfolie vom Uberschissiges
/ Kabel in Blende
verlegen.

®

Zuleitung
Beleuchtung

anschlieBen

Position
AKKU-Einheit

Beim Ankleben der

AKKU - Einheit darauf
a9 achten, dass die
an AKKU-Einheit Ladebuchse immer

erreichbar bleibt!
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Speisetische

Nur bei Beleuchtung (optional): Einschalten AKKU - Einheit

Ein Anschluss des Ladegerats
schaltet die angeschlossene
Leuchte automatisch ab.

AKKU-Einheit tber Schalter
ein- und ausschalten!
(2 Sekunden driicken)

[/

ﬂ\\- =

@‘ \= 230V
“ Bei Bedarf AKKU durch

Anschluss des Ladegerats
an Buchse laden
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Pflegeanweisung

Allgemein

Trockene Luft - schlecht fir Mensch und Mobel
Sehr frockene Raumluft ist Stress fur Sie und Ihre Massivholzmobel. Soll-Holzfeuchte nach Verwendungsart

30~ Beginn der Schwirdung

Medizin und Wissenschaft empfehlen fur zentralbeheizte Wohnrume 28
eine relative Luftfeuchte zwischen 45% und 55%.

Die entsprechende Holzfeuchte fur dieses Wohnklima betragt 7%-9%
Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftffeuchte in diesem
Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen.

Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mébelstick
Schwankungen der Luftffeuchte und das damit verbundene Schwinden
oder Quellen mitmachen.

Garte Stelimacherholz

| Fenster u ntilren

Mabed in zeniraibehetrtan Raurmen

)I 40 . I.J !.-I[.' m a0 :J.l]

0 % (20°C)

0

relative Lutfeuchhbgket

Erst extreme Abweichungen Uber einen Idngeren Zeitraum fuhren zu
Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die
relative Luftffeuchte heizungsbedingt stark abfallt. Dies sollten Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von
Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wande von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinter den Moébeln
keine Feuchtigkeit staut, ricken Sie die Mdbel um mindestens 5cm von der Wand ab und luften Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mdbel und Schimmelbildung.

Licht veréindert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fuhrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Verdnderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndern ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche / Kemeiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt.
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei intensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.

Riffouche: Die Oberfldche bleibt relativ farbstabil,

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schutzen. So bleiben die Farben Ianger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der Holzoberflache

Reinigung und Pflege P = obi T
Reinigen Sie die Oberfldchen mit StrukturbUrstung nur mit einer sautberen Burste. 4 . ¥
Die glaften Innenfldchen kdnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem // SN v
Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf der -~ __~ ST _Eg
Fidche zuruckbleiben. RegelmdBiges EnTsToubeq_ y

Ist doch Feuchtigkeit auf der Fldche verblieben, dann reiben Sie sofort mit einem
frockenen Tuch nach. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, scheuern Sie nicht lange
auf einer Stelle, sonst verdndert sich der Glanz, und der Fleck tritt noch starker hervor

Schmutz entfernen

Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa SchweiBreste vom hdufigen Anfassen an
Holzgriffen, Stuhlrdcken oder Gummiabrieb von Schuhsohlen an Tischbeinen
kébnnen mit einem Schleifvlies abgerieben werden.

Dabei sollten Sie Iangs zur Holzrichtung vorsichtig abreiben. Hierdurch entfernen Sie
die obere Oberfldchenschicht, welche die Verschmutzung enthdlt. Um anschlieBend wieder einen gleichmdaRigen
Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte Fldche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhdltlich). (Bei anderen Pflegemitteln mussen diese an einer nicht sichtbaren
Stelle auf Eignung gepruft werden!) Auch bei FiGchen, die Sie haufig feucht abreiben, sollte von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgetragen
wird. Fldchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.

Festen Schmutz mit Schleifviies
abreiben (nicht im Pflegeset
enthalten!)

Bei nicht vorschriftsméaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ Durchfuhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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Pflegeanweisung

Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasflachen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser um einen Scheuereffekt durch Schmutzpartikel
zZu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere Tucher geeignet. Unterstutzt werden kann die Reinigungswirkung
durch den Einsatz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelsublicher Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdricke), so kann fUr die Reinigung auf ein handels-
ubliches Losungsmittel wie Spiritus zurickgegriffen werden.

Satinato - Glasfldchen

Eine Glasscheibe mit einer Oberflachenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach der
Herstellung schmutzanfélliger. Bei diesem Herstellungsverfahren wird das Glas durch Atzung undurchsichtig mattiert.
Bei der Pflege von Satinato- oder sandgestrahiten Glasern sind fur eine dauerhafte und gleichmaRige Oberflache
einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1. Reinigen Sie die Satinato - Glasfldchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie sauberen
und farblosen (wei) Baumwaolltuch.
2. Die Glasfldchen nie punktuell sondern immer groBflachig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass durch

das Reiben beim Putzvorgang der auf der Glasoberfldche befindliche Staub, Sand und sonstige
Verunreinigungen Kratzer entstehen.

3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdricken u.d.) einen vom Fachmann empfohlenen Reiniger grolflachig
auffragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf 1Kappe Spiritus) hat sich bei diesem Reinigungsvorgang
bewdhrt.

4, Eine eventuell auftretende Wolkenbildung oder weile Streifen enfstehen durch Abrieb von Reinigungstuchern.

Diese lassen sich durch ein weiches, mit destilliertem (kalkfreiem) Wasser getrdnktes (nebelfeucht) Tuch
entfermnen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groen Druck groBflachig Uber die Front gewischt. Die
Glasfldche erscheint nach dem Abtrocknen sauber und ohne Wolkenbildung. Vorgang bitte bei eventuell
bleibender Wolkenbildung wiederholen.

5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punktformige weile Flecken). Diese lassen sich durch Spirituswasser
entfermen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und sauberes Tuch groBflachig Uber die
fleckige Oberfldche wischen bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf der
Glasoberfladche auftreten kann, diese anschlieBend wie unter Punkt 4 beschrieben entfernen.

6. Bifte keine Zellstofftucher oder Papierticher benutzen, da diese einen zu starken Abrieb haben.

e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weilkes) Baumwolltuch.

e Achten Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Glasern
und der Tr&gerplatfte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.

e Die Holzfldéchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt treten.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder Sduren verwendet werden.

e Um Kratzerbildung zu vermeiden, durfen zur Reinigung der Glasfldchen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahlwolle oder Rasierklingen verwendet werden.

e Ein Reinigungsmittel darf die Oberfldche nicht erkennbar angreifen! Prifen Sie das Mittel
zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metdllteilen einen ph-neutralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine alkalischen
Laugen oder SAuren verwendet werden.

Prifen Sie das Reinigungsmittel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberfldche.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmittel wie Spachtel oder Stahlwolle verwendet werden. Hierdurch kann es zu
Kratzerbildung kommen.

Bei nicht vorschriftsméaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ Durchfuhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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